
OFFICE TITLE
TITULO OFICIAL

A
Democratic

Demócrata

B
Democratic

Demócrata

C
Democratic

Demócrata

D
Democratic

Demócrata

E
Democratic

Demócrata

F
Democratic

Demócrata

PERSONAL 
CHOICE 

SELECCIÓN PERSONAL

United States Senator
Vote for One

Senador de los Estados Unidos
Vote por Uno

House of Representatives
Vote for One

Cámara de Representantes
Vote por Uno

Surrogate
Vote for One

Juez del Tribunal Testamentario
Vote por Uno

Board of Chosen 
Freeholders 
Vote for Two
Junta Directiva
(Freeholders)
Vote por Dos

OFFICIAL PRIMARY ELECTION MAIL-IN BALLOT
BOLETA DE VOTO POR CORREO OFICIAL DE LAS ELECCIONES PRIMARIAS

June 5, 2018

2nd Congressional District - Democratic
2˚ Distrito Congresional - Demócrata

CELESTE M. RILEY
Cumberland County Clerk

Secretaria del Condado

“IT IS AGAINST THE LAW FOR ANYONE
  EXCEPT YOU THE VOTER TO MARK OR
  INSPECT THIS BALLOT.”

“ES ILEGAL QUE OTRA PERSONA
  EXCEPTO USTED, EL VOTANTE, MÁRQUE
  O INSPECCIONE ESTA BOLETA.”

Personal Choice
Selección Personal

Personal Choice
Selección Personal

Personal Choice
Selección Personal

Personal Choice
Selección Personal

Personal Choice
Selección Personal

2C
William 

CUNNINGHAM

2B True Democratic 
Values

Jeff 

VAN DREW

Cumberland County 
Regular Democratic 
Organization

3B
Douglas M. 

RAINEAR
4B

Cumberland County 
Regular Democratic 
Organization

Joseph J. 

DERELLA

Cumberland County 
Regular Democratic 
Organization

5B
James F. 

QUINN

Cumberland County 
Regular Democratic 
Organization

1B
Robert

MENENDEZ

Cumberland County 
Regular Democratic 
Organization

1A
Lisa A. 

McCORMICK

Democrats for
Change

2D
Tanzira “Tanzie” 

YOUNGBLOOD

New Jersey Democrats 
4 Change 2E

Nate 

KLEINMAN

Independent 
Democrat

IMPORTANT INSTRUCTIONS TO VOTERS
 Please read the following before marking your ballot:
1.) Use ONLY a pencil or ink pen (black or blue) to mark your ballot. Do not use red ink.
2.) Completely fill in the oval to the right of each of your selections.
 MARK BALLOT LIKE THIS.
  John DOE
3.) To vote for any person whose name is not printed on this ballot fill in the oval across from the words “Personal Choice” next to that 
 office. Write the name of the person for which you wish to vote on the blank line. You may not  write-in any name that is printed on the ballot.
4.) After marking the ballot, place it in the designated envelope and seal; fill in ALL information requested on the certificate; then place 
 such envelope containing the ballot in self-addressed envelope; seal and mail. Your ballot must be received by the County Board of 
 Elections before the closing of the polls.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES A LOS ELECTORES
 Favor lea lo siguiente antes de marcar la boleta:
1.) Use SOLAMENTE un lápiz o bolígrafo (tinta negra o azul) para marcar su boleta. No use tinta roja.
2.) Rellene el óvalo completamente a la derecha de cada una de sus selecciones.
 MARQUE LA BOLETA DE ESTÁ FORMA.
  John DOE
3.) Para votar por cualquier persona cuyo nombre no está impreso en esta boleta, rellene el óvalo que aparece a lo largo de las palabras “Selección Personal”. En la línea en blanco, 
 escriba el nombre de la persona por quien usted desea votar. No se puede escribir cualquier nombre ya impreso en la boleta.
4.) Después de haber marcado la boleta electoral, colóquelo en el sobre designado y ciérrelo; complete TODA la información que se solicita en el certificado; después coloque el sobre que 
 contiene la boleta en el sobre que ya tiene la dirección impresa, cierre y envíelo por correo. La Junta Electoral del Condado debe recibir esta boleta antes que cierren las urnas.
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